
RIMFIRE SCOPE RINGS - TALLEY 1" LOW (0.35") 16MM CZ RINGS,
BLACK

Provide Precise Fit To Receiver

Machined from steel bar stock to provide a strong mounting system with a
smooth profile. Precision cut dovetails have the correct angle for an exact fit.
Torx® clamp screws snug down tightly for maximum holding power.

Attributes

Name: TALLEY 1" LOW (0.35") 16MM CZ RINGS, BLACK
Manufacturer: TALLEY
Product no.: 874000010
Mfr. No.: 22CZC
Finish: Black
Height: .525''
Make: -
Model: -
Scope Tube Diameter: 1''
Size: -
Style: .22 Rimfire Rings
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 876430003306

Item details

Made in USA
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RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW (0.35") 16MM
CZ RINGS, BLACK

VerbraucherSicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich für die RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW entschieden hast. Dieses Handbuch
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation deiner
ZielfernrohrRinge zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zur sicheren
Befestigung eines Zielfernrohrs an Feuerwaffen.
Gehe immer sicher und verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an alle örtlichen Gesetze
und Vorschriften.
Überprüfe regelmäßig die ZielfernrohrRinge auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jeder
Benutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu
vermeiden.
Wenn du Mängel oder Probleme mit dem Produkt feststellst, stelle die Verwendung sofort ein und suche Hilfe.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Überprüfe, ob die ZielfernrohrRinge mit deinem spezifischen Waffenmodell und dem Zielfernrohrdurchmesser
(1") kompatibel sind.
Stelle sicher, dass die Torx®Klemmschrauben ordnungsgemäß angezogen sind, um zu verhindern, dass sich
das Zielfernrohr während der Nutzung bewegt oder lockert.
Vermeide es, die Schrauben zu fest anzuziehen, da dies das Zielfernrohr oder die Ringe beschädigen kann.
Verwende die ZielfernrohrRinge nicht, wenn sie Anzeichen von erheblicher Abnutzung, Korrosion oder
Beschädigung aufweisen.
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit montierten Zielfernrohren
ausgestattet sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Torx®Schlüssels, der zu den
Klemmschrauben passt.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.

Installationsschritte

Platziere die ZielfernrohrRinge auf der Basis der Feuerwaffe und achte darauf, dass sie mit den
Montagebohrungen ausgerichtet sind.
Setze die Torx®Klemmschrauben in die Ringe ein und ziehe sie von Hand an, um die Ringe an ihrem
Platz zu sichern.
Verwende den Torx®Schlüssel, um die Schrauben schrittweise anzuziehen und dabei abwechselnd
zwischen den Schrauben zu arbeiten, um gleichmäßigen Druck zu gewährleisten.
Überprüfe, ob das Zielfernrohr waagerecht und mit der Sichtlinie der Feuerwaffe ausgerichtet ist, bevor
du das endgültige Anziehen vornimmst.

Überprüfung nach der Installation

Überprüfe nach der Installation die Ringe, um sicherzustellen, dass sie sicher und richtig ausgerichtet
sind.
Teste die Stabilität des Zielfernrohrs, indem du vorsichtig versuchst, es zu bewegen; es sollte sich nicht
verschieben oder wackeln.



Entsorgungsanweisungen

Bei der Entsorgung des Produkts befolge die örtlichen Vorschriften für elektronische und metallische Abfälle.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Hausmüll.
Ziehe in Betracht, Komponenten, wann immer möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung

Für alle Sicherheitsanfragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1"
LOW kannst du dich auf die bereitgestellten Kontaktinformationen auf der Verpackung oder der Website des
Herstellers beziehen.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Verwendung
deiner RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW gewährleisten. Priorisiere immer die Sicherheit beim Umgang mit
Feuerwaffen und verwandten Zubehör. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese wichtigen
Sicherheitsmaßnahmen.
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Consumer Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your scope rings. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is to mount a scope securely on firearms.
Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Verify that the scope rings are compatible with your specific firearm model and scope diameter (1").
Ensure the Torx® clamp screws are tightened properly to prevent the scope from moving or becoming loose
during use.
Avoid overtightening the screws, as this may damage the scope or the rings.
Do not use the scope rings if they show signs of significant wear, corrosion, or damage.
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with mounted scopes.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a Torx® wrench that fits the clamp screws.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.

Installation Steps

Place the scope rings on the firearm's base, ensuring they are aligned with the mounting holes.
Insert the Torx® clamp screws into the rings and handtighten them to secure the rings in place.
Use the Torx® wrench to tighten the screws incrementally, alternating between screws to maintain
even pressure.
Check that the scope is level and aligned with the firearm's sight line before final tightening.

PostInstallation Check

After installation, inspect the rings to ensure they are secure and properly aligned.
Test the stability of the scope by gently attempting to move it; it should not shift or wobble.

Disposal Instructions

When disposing of the product, follow local regulations for electronic and metal waste.
Do not dispose of the product in regular household waste.
Consider recycling components whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW, please refer
to the provided contact information on the packaging or the manufacturer's website.

Conclusion



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your RIMFIRE
SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Always prioritize safety when handling firearms and related accessories. Thank
you for your attention to these important safety measures.
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ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY 1" BAJAS
(0.35") 16MM CZ, NEGRO

Guía de Instrucciones de Seguridad para el Consumidor

Introducción

Gracias por elegir las ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY 1" BAJAS. Esta guía proporciona instrucciones de
seguridad esenciales y pautas para garantizar el uso e instalación seguros de tus anillas. Por favor, lee este
documento con atención antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto, que es montar un visor de manera
segura en armas de fuego.
Siempre maneja las armas de fuego de forma segura y responsable, siguiendo todas las leyes y regulaciones
locales.
Inspecciona regularmente las anillas del visor en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables para prevenir accidentes.
Si notas algún defecto o problema con el producto, interrumpe su uso de inmediato y busca asistencia.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Verifica que las anillas del visor sean compatibles con el modelo específico de tu arma de fuego y el diámetro
del visor (1").
Asegúrate de que los tornillos de sujeción Torx® estén bien apretados para evitar que el visor se mueva o se
afloje durante el uso.
Evita apretar en exceso los tornillos, ya que esto puede dañar el visor o las anillas.
No uses las anillas del visor si muestran signos de desgaste significativo, corrosión o daño.
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego equipadas con visores montados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo una llave Torx® que se ajuste a los tornillos de
sujeción.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una dirección segura antes de
comenzar la instalación.

Pasos de Instalación

Coloca las anillas del visor en la base del arma de fuego, asegurándote de que estén alineadas con los
agujeros de montaje.
Inserta los tornillos de sujeción Torx® en las anillas y apriétalos a mano para asegurar las anillas en su
lugar.
Usa la llave Torx® para apretar los tornillos de manera incremental, alternando entre los tornillos para
mantener una presión uniforme.
Verifica que el visor esté nivelado y alineado con la línea de visión del arma de fuego antes del apriete
final.

Revisión PostInstalación

Después de la instalación, inspecciona las anillas para asegurarte de que estén seguras y
correctamente alineadas.
Prueba la estabilidad del visor intentando moverlo suavemente; no debe desplazarse ni tambalearse.

Instrucciones de Eliminación



Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales para desechos electrónicos y metálicos.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Considera reciclar los componentes siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a las ANILLAS PARA VISOR RIMFIRE TALLEY
1" BAJAS, consulta la información de contacto proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusión

Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus ANILLAS
PARA VISOR RIMFIRE TALLEY 1" BAJAS. Siempre prioriza la seguridad al manejar armas de fuego y accesorios
relacionados. Gracias por tu atención a estas importantes medidas de seguridad.
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Guide de sécurité pour le consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi les RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des lignes directrices pour garantir une utilisation et une installation sûres de vos anneaux de lunette.
Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à son usage prévu, qui est de monter une lunette de
manière sécurisée sur des armes à feu.
Manipulez toujours les armes à feu de manière sûre et responsable, en respectant toutes les lois et
réglementations locales.
Inspectez régulièrement les anneaux de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes avec le produit, cessez immédiatement de l'utiliser et
demandez de l'aide.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Vérifiez que les anneaux de lunette sont compatibles avec votre modèle d'arme à feu spécifique et le diamètre
de la lunette (1").
Assurezvous que les vis de serrage Torx® sont correctement serrées pour éviter que la lunette ne bouge ou
ne devienne lâche pendant l'utilisation.
Évitez de trop serrer les vis, car cela pourrait endommager la lunette ou les anneaux.
Ne pas utiliser les anneaux de lunette s'ils présentent des signes d'usure significative, de corrosion ou de
dommage.
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées de lunettes
montées.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation

Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé Torx® adaptée aux vis de serrage.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.

Étapes d'installation

Placez les anneaux de lunette sur la base de l'arme à feu, en veillant à ce qu'ils soient alignés avec les
trous de montage.
Insérez les vis de serrage Torx® dans les anneaux et serrezles à la main pour maintenir les anneaux
en place.
Utilisez la clé Torx® pour serrer les vis progressivement, en alternant entre les vis pour maintenir une
pression uniforme.
Vérifiez que la lunette est de niveau et alignée avec la ligne de visée de l'arme à feu avant le serrage
final.

Contrôle postinstallation

Après l'installation, inspectez les anneaux pour vous assurer qu'ils sont sécurisés et correctement
alignés.
Testez la stabilité de la lunette en essayant doucement de la déplacer ; elle ne doit pas bouger ni
osciller.



Instructions de mise au rebut

Lors de la mise au rebut du produit, suivez les réglementations locales concernant les déchets électroniques
et métalliques.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
Pensez à recycler les composants chaque fois que cela est possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace
de vos RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Priorisez toujours la sécurité lorsque vous manipulez des armes
à feu et des accessoires connexes. Merci de prêter attention à ces mesures de sécurité importantes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Consumatori

Introduzione

Grazie per aver scelto gli RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida
di sicurezza essenziali per garantire l'uso e l'installazione sicura dei tuoi anelli per ottiche. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero montare un'ottica in modo
sicuro su armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco in modo sicuro e responsabile, seguendo tutte le leggi e i regolamenti
locali.
Ispeziona regolarmente gli anelli per ottiche per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.
Se noti difetti o problemi con il prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Verifica che gli anelli per ottiche siano compatibili con il tuo specifico modello di arma da fuoco e il diametro
dell'ottica (1").
Assicurati che le viti di serraggio Torx® siano serrate correttamente per prevenire il movimento o il
allentamento dell'ottica durante l'uso.
Evita di stringere eccessivamente le viti, poiché ciò potrebbe danneggiare l'ottica o gli anelli.
Non utilizzare gli anelli per ottiche se mostrano segni di usura significativa, corrosione o danni.
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con
ottiche montate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa una chiave Torx® che si adatti alle viti di serraggio.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare
l'installazione.

Passaggi di Installazione

Posiziona gli anelli per ottiche sulla base dell'arma da fuoco, assicurandoti che siano allineati con i fori
di montaggio.
Inserisci le viti di serraggio Torx® negli anelli e serrale a mano per fissare gli anelli in posizione.
Utilizza la chiave Torx® per serrare le viti in modo incrementale, alternando tra le viti per mantenere
una pressione uniforme.
Controlla che l'ottica sia a livello e allineata con la linea di mira dell'arma da fuoco prima di effettuare il
serraggio finale.

Controllo PostInstallazione

Dopo l'installazione, ispeziona gli anelli per assicurarti che siano sicuri e correttamente allineati.
Testa la stabilità dell'ottica tentando delicatamente di muoverla; non dovrebbe spostarsi o oscillare.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali per i rifiuti elettronici e metallici.
Non smaltire il prodotto nei normali rifiuti domestici.
Considera di riciclare i componenti ogni volta che è possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande di sicurezza o supporto aggiuntivo riguardante gli RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1"
LOW, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sull'imballaggio o sul sito web del
produttore.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi RIMFIRE
SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Dai sempre priorità alla sicurezza quando maneggi armi da fuoco e accessori
correlati. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.
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Przewodnik po bezpieczeństwie konsumenta

Wprowadzenie

Dziękujemy za wybór RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje
dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i montaż pierścieni do lunet.
Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa

Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, którym jest bezpieczne mocowanie
lunety na broni palnej.
Zawsze obsługuj broń palną w sposób bezpieczny i odpowiedzialny, przestrzegając wszystkich lokalnych
przepisów i regulacji.
Regularnie sprawdzaj pierścienie lunetowe pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby zapobiec wypadkom.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy z produktem, natychmiast zaprzestań jego używania i
skonsultuj się z pomocą.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania

Sprawdź, czy pierścienie lunetowe są kompatybilne z Twoim modelem broni palnej i średnicą lunety (1").
Upewnij się, że śruby zaciskowe Torx® są odpowiednio dokręcone, aby zapobiec ruchom lunety lub jej
poluzowaniu podczas używania.
Unikaj nadmiernego dokręcania śrub, ponieważ może to uszkodzić lunetę lub pierścienie.
Nie używaj pierścieni lunetowych, jeśli wykazują oznaki znacznego zużycia, korozji lub uszkodzeń.
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas korzystania z broni palnej wyposażonej w zamontowane
lunety.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania

Przygotowanie

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia, w tym klucz Torx®, który pasuje do śrub zaciskowych.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
montażu.

Kroki montażu

Umieść pierścienie lunetowe na podstawie broni palnej, upewniając się, że są wyrównane z otworami
montażowymi.
Włóż śruby zaciskowe Torx® do pierścieni i ręcznie dokręć je, aby zabezpieczyć pierścienie na
miejscu.
Użyj klucza Torx® do dokręcania śrub stopniowo, zmieniając kolejność śrub, aby utrzymać
równomierny nacisk.
Sprawdź, czy luneta jest pozioma i wyrównana z linią celowniczą broni palnej przed ostatecznym
dokręceniem.

Kontrola po montażu

Po montażu sprawdź pierścienie, aby upewnić się, że są stabilne i właściwie wyrównane.
Przetestuj stabilność lunety, delikatnie próbując ją poruszyć; nie powinna się przesuwać ani chwiać.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Podczas utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących odpadów elektronicznych i
metalowych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ recykling komponentów, gdy to możliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dodatkowej pomocy dotyczącej RIMFIRE SCOPE
RINGS TALLEY 1" LOW, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi na opakowaniu lub
na stronie internetowej producenta.

Zakończenie

Przestrzegając tych instrukcji i wytycznych dotyczących bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne
użytkowanie swoich RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Zawsze priorytetowo traktuj bezpieczeństwo
podczas obsługi broni palnej i akcesoriów związanych z nią. Dziękujemy za uwagę na te ważne środki ostrożności.
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Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
suuntaviivat, jotka varmistavat kiikarirenkaiden turvallisen käytön ja asennuksen. Lue tämä asiakirja huolellisesti
ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on kiikarin turvallinen kiinnittäminen aseisiin.
Käsittele aseita aina turvallisesti ja vastuullisesti, noudattaen kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Tarkista säännöllisesti kiikarirenkaat kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa onnettomuuksien estämiseksi.
Jos huomaat tuotteessa vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja hae apua.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Varmista, että kiikarirenkaat ovat yhteensopivia aseesi mallin ja kiikarin halkaisijan (1") kanssa.
Varmista, että Torx®kiinnitysruuvit on tiukattu kunnolla, jotta kiikari ei liiku tai löysty käytön aikana.
Vältä ruuvien ylikiristämistä, sillä se voi vaurioittaa kiikaria tai renkaita.
Älä käytä kiikarirenkkaita, jos niissä on merkittäviä kulumia, korroosiota tai vaurioita.
Käytä aina sopivia silmäsuojia, kun käytät aseita, joissa on kiinnitetty kiikari.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien Torx®avain, joka sopii kiinnitysruuveihin.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen asennuksen aloittamista.

Asennusvaiheet

Aseta kiikarirenkaat aseen pohjalle varmistaen, että ne on kohdistettu asennusreikiin.
Aseta Torx®kiinnitysruuvit renkaisiin ja kiristä ne käsin kiinnittääksesi renkaat paikoilleen.
Käytä Torx®avainta kiristääksesi ruuveja vähitellen, vuorotellen ruuveja, jotta paine jakautuu tasaisesti.
Tarkista, että kiikari on tasassa ja kohdistettuna aseen tähtäyslinjaan ennen lopullista kiristämistä.

Asennuksen jälkeinen tarkistus

Asennuksen jälkeen tarkista renkaat varmistaaksesi, että ne ovat tukevasti kiinni ja oikein kohdistettu.
Testaa kiikarin vakautta yrittämällä kevyesti liikuttaa sitä; sen ei tulisi liikkua tai heilua.

Hävittämisohjeet

Kun hävität tuotteen, noudata paikallisia sääntöjä elektroniikka ja metallijätteiden hävittämiseksi.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse komponenttien kierrättämistä aina kun mahdollista.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset lisätukea RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
tuotteelle, viittaa pakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Yhteenveto



Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja suuntaviivoja voit varmistaa RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aseta aina turvallisuus etusijalle käsitellessäsi aseita ja niihin liittyviä
lisävarusteita. Kiitos huomiostasi näihin tärkeisiin turvallisuustoimenpiteisiin.
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Konsumentsäkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack för att du valt RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
riktlinjer för att säkerställa säker användning och installation av dina kikarsiktesringar. Vänligen läs detta dokument
noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer

Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, vilket är att montera ett kikarsikte säkert på
skjutvapen.
Hantera alltid skjutvapen på ett säkert och ansvarsfullt sätt, och följ alla lokala lagar och förordningar.
Inspektera regelbundet kikarsiktesringarna för eventuella tecken på slitage eller skador före varje användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer för att förhindra olyckor.
Om du upptäcker några defekter eller problem med produkten, sluta använda den omedelbart och sök hjälp.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Verifiera att kikarsiktesringarna är kompatibla med din specifika vapenmodell och kikarsikte diameter (1").
Se till att Torx® klämmskruvarna är åtdragna ordentligt för att förhindra att kikarsiktet rör sig eller blir löst
under användning.
Undvik att överdriva åtdragningen av skruvarna, eftersom detta kan skada kikarsiktet eller ringarna.
Använd inte kikarsiktesringarna om de visar tecken på betydande slitage, korrosion eller skador.
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder skjutvapen med monterade kikarsikten.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en Torx®nyckel som passar klämmskruvarna.
Se till att skjutvapnet är oladdat och riktat i en säker riktning innan installationen påbörjas.

Installationssteg

Placera kikarsiktesringarna på vapnets bas och se till att de är i linje med monteringshålen.
Sätt i Torx® klämmskruvarna i ringarna och handtighta dem för att säkra ringarna på plats.
Använd Torx®nyckeln för att åtdra skruvarna stegvis, växla mellan skruvarna för att bibehålla jämnt
tryck.
Kontrollera att kikarsiktet är i nivå och i linje med vapnets sikthuvud innan slutlig åtdragning.

Kontroll efter installation

Efter installationen, inspektera ringarna för att säkerställa att de är säkra och korrekt justerade.
Testa stabiliteten hos kikarsiktet genom att försiktigt försöka flytta det; det ska inte flytta sig eller vobbla.

Avfallsinstruktioner

När du gör dig av med produkten, följ lokala föreskrifter för elektroniskt och metallavfall.
Släng inte produkten i vanligt hushållsavfall.
Överväg att återvinna komponenter när det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd

För eventuella säkerhetsfrågor eller ytterligare stöd angående RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW, vänligen
hänvisa till den angivna kontaktinformationen på förpackningen eller till tillverkarens webbplats.



Slutsats

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av dina
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Prioritera alltid säkerhet när du hanterar skjutvapen och relaterade
tillbehör. Tack för att du uppmärksammar dessa viktiga säkerhetsåtgärder.
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Příručka pro bezpečnostní pokyny pro spotřebitele

Úvod

Děkujeme, že jste si vybrali RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Tato příručka poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a pokyny k zajištění bezpečného používání a instalace vašich kroužků na puškohled. Před
použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny

Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je bezpečné upevnění puškohledu
na střelnou zbraň.
Vždy se bezpečně a odpovědně zacházejte se střelnými zbraněmi, a to v souladu se všemi místními zákony a
předpisy.
Pravidelně kontrolujte kroužky na puškohled na známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných jedinců, aby se předešlo nehodám.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů s produktem, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Ověřte, že jsou kroužky na puškohled kompatibilní s vaším konkrétním modelem zbraně a průměrem
puškohledu (1").
Zajistěte, aby byly šrouby Torx® správně utaženy, aby se zabránilo pohybu nebo uvolnění puškohledu během
používání.
Vyhněte se nadměrnému utažení šroubů, protože to může poškodit puškohled nebo kroužky.
Nepoužívejte kroužky na puškohled, pokud vykazují známky významného opotřebení, koroze nebo
poškození.
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených namontovanými puškohledy.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně Torx® klíče, který odpovídá šroubům svorky.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením instalace.

Kroky instalace

Umístěte kroužky na puškohled na základnu zbraně, ujistěte se, že jsou zarovnány s montážními
otvory.
Vložte šrouby Torx® do kroužků a ručně je utáhněte, aby se zajistily kroužky na místě.
Pomocí Torx® klíče utáhněte šrouby postupně, střídavě mezi šrouby, aby se udržel rovnoměrný tlak.
Zkontrolujte, že je puškohled vodorovný a zarovnaný s pohledovou linií zbraně před konečným
utažením.

Kontrola po instalaci

Po instalaci zkontrolujte kroužky, zda jsou bezpečné a správně zarovnané.
Otestujte stabilitu puškohledu tím, že se ho pokusíte jemně posunout; neměl by se hýbat ani kývat.

Pokyny pro likvidaci

Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro elektronický a kovový odpad.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.
Zvažte recyklaci komponent, kdykoli je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu

Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo další podporu týkající se RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW, prosím,
odkazujte na poskytnuté kontaktní informace na obalu nebo na webových stránkách výrobce.

Závěr

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašich
RIMFIRE SCOPE RINGS TALLEY 1" LOW. Vždy upřednostňujte bezpečnost při manipulaci se střelnými zbraněmi a
souvisejícími příslušenstvími. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním opatřením.


